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BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2016/887
av den 2 juni 2016

om indring av bilaga II till beslut 2007/777/EG vad giller forteckningen éver tredjelinder eller
delar av tredjelinder frin vilka vissa kéttprodukter och behandlade magar, blisor och tarmar fir
foras in till unionen

[delgivet med nr C(2016) 3215]

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om faststillande av djurhilsoregler for
produktion, bearbetning, distribution och inforsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvindas som
livsmedel ("), sdrskilt artikel 8 inledningsfrasen, artikel 8.1 forsta stycket samt artiklarna 8.4 och 9.4 ¢, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens beslut 2007/777[EG (?) faststills bl.a. villkoren for inforsel till unionen av sindningar av vissa
kottprodukter och behandlade magar, bldsor och tarmar som har genomgitt en av de behandlingar som faststills
i del 4 i bilaga II (nedan kallade varorna), inbegripet en forteckning over tredjelinder eller delar av tredjeldnder
fran vilka sddan inforsel av varorna till unionen ar tillaten.

(2)  Ide fall tredjelinderna ir regionaliserade med avseende pa inforande i forteckningen i beslut 2007/777/EG anges
de regionaliserade delarna av deras omrdde i del 1 i bilaga IL

(3)  Del 2 i bilaga II till beslut 2007/777[EG innehaller en forteckning 6ver tredjelinder eller delar av tredjeldnder frin
vilka dessa varor far foras in till unionen om de har genomgétt den relevanta behandling som avses i den delen i
bilaga II. Dessa behandlingar har som syfte att eliminera vissa djurhélsorisker relaterade till de specifika varorna. I
del 4 i den bilagan faststills en vanlig behandlingsmetod "A” och sirskilda behandlingsmetoder "B"~"F” i fallande
ordning efter stringhet vad giller djurhilsoriskerna relaterade till varan.

(4)  Argentina och Brasilien har begirt att fortecknas i del 2 i bilaga II till beslut 2007/777/EG som omraden frin
vilka det ir tilldtet att fora in varor av tamdjur av notkreatur frin alla delar av deras omride som redan ar
godkinda for inforsel till unionen av firskt kott av samma djurart enligt del 1 i bilaga II till kommissionens
forordning (EU) nr 206/2010 ().

(5)  Eftersom de varor som frs in till unionen ska genomgd en behandling som faststills i del 4 i bilaga II till beslut
2007(777|EG, bor beskrivningen av de regionaliserade territorierna i Argentina och Brasilien for de varor som
anges som AR-1, AR-2 och BR-2 i del 1 i bilaga II till beslut 2007/777/EG &ndras for att anpassas till den
regionalisering som tillimpas pd Argentina och Brasilien for inforsel till unionen av firskt kott fran tamdjur av
notkreatur enligt del 1 i bilaga 11 till forordning (EU) nr 206/2010.

() EGTL18,23.1.2003,s.11.

(*) Kommissionens beslut 2007/777[EG av den 29 november 2007 om djur- och folkhilsovillkor och forlagor till hilsointyg for inforsel
fran tredjelinder av vissa kottprodukter och behandlade magar, blasor och tarmar avsedda att anvindas som livsmedel och om
upphivande av beslut 2005/432/EG (EUT L 312, 30.11.2007, s. 49).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 206/2010 av den 12 mars 2010 om faststillande av forteckningar 6ver tredjelinder, omriden eller
delar dirav fran vilka det ir tillatet att fora in vissa djur och farske kot till Europeiska unionen samt kraven for veterinarintyg (EUT L 73,
20.3.2010,s.1).
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(6)  Brasilien har dessutom begirt att ett nytt omréde i Brasilien godkdnns for inforsel till unionen av varor fran tama
notkreatur som har genomgdtt den sirskilda behandlingen "B” som anges i del 4 i bilaga II till beslut
2007777 [EG. Med tanke pé att det omradet dr en del av Brasiliens omrdde som erkints som fritt frin mul- och
kl6vsjuka (') utan vaccinering av Virldsorganisationen for djurens hilsa (OIE) och tillimpningen av den sirskilda
behandlingen "B” for de berérda varorna, bor det omradet godkdnnas for inforsel av varorna till unionen.

(7)  Dirfor bor den delen av Brasiliens omrdde fortecknas i del 1 i bilaga II till beslut 2007/777/EG som BR-4.
Sindningar av varor frin tamdjur av notkreatur frén den del i Brasilien som har beteckningen BR-4 bor
godkdnnas for inforsel till unionen om de genomgatt den sirskilda behandlingsmetoden "B” enligt beskrivningen i
del 4 i den bilagan och dérfor bor BR-4 fortecknas i del 2 i den bilagan.

(8)  Delarna 1 och 2 i bilaga II till beslut 2007/777|EG bor dérfor dndras i enlighet med detta.

(9)  De éatgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med yttrandet frén stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till beslut 2007/777/EG éndras i enlighet med bilagan till det har beslutet.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 2 juni 2016.

Pd kommissionens vignar
Vytenis ANDRIUKAITIS

Ledamot av kommissionen

() http://www.oie.int/en[animal-health-in-the-world/official-disease-status/fmd/list-of-fmd-free-members|


http://www.oie.int/en/animal-health-in-the-world/official-disease-status/fmd/list-of-fmd-free-members/
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BILAGA

Bilaga I till beslut 2007/777/EG ska dndras pa f6ljande sitt:

1. I del 1 ska uppgifterna om Argentina och Brasilien ersittas med foljande:

"Argentina AR 01/2004 Hela landet.
AR-1 02/2016 De omrédden som definieras i AR-1 och AR-3 i del 1 i bilaga II till for-
ordning (EU) nr 206/2010.
AR-2 02/2016 De omrdden som definieras i AR-2 i del 1 i bilaga II till f6rordning
(EU) nr 206/2010.
Brasilien BR 01/2004 Hela landet.
BR-1 01/2005 Delstaterna Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parand, Sdo Paulo och

Mato Grosso do Sul.

BR-2 02/2016 De omrdden som definieras i BR-1, BR-2, BR-3 och BR-4 i del 1 i bi-
laga 1I till férordning (EU) nr 206/2010.

BR-3 01/2005 Delstaterna Goids, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Pa-
rand, Rio Grande do Sul, Santa Catarina och Sio Paulo

BR-4 01/2016 Delstaterna Distrito Federal, Arce, Rondénia, Pard, Tocantins, Maran-
hio, Piaui, Bahia, Ceard, Rio Grande do Norde, Paraiba, Pemambuco,
Alagoas och Sergipe.”

2. Idel 2 ska foljande rad laggas till posten for Brasilien:

"Brasilien B XXX | XXX | XXX | XXX | XXX | XXX | XXX | XXX | XXX | XXX | XXX | XXX"
BR-4
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